














































19

gare än så». Men då Ella icke för ty bad honom erinra sig någon 
gammal »passascha» från sin barndomstid, blef han formligen stucken 
och sade: »tror hon inte att jag har haft annat att tänka på i min 
dar än sådant där strunt».

Så vände vi oss till barnen, barnen, som äro trogna aftryck af 
de äldre och bara pladdra efter.

Vid stranden af den blå sjön lockade vi dem till oss och sporde 
om de voro rädda för näcken.

»Näcken?» — de stodo som lefvande frågetecken, och så tog Ella 
sitt förnuft till fånga och begynte berätta långa fantastiska sagor oro 
sjöfolkets värld. Det blef prakt ocli starka färger: guldblänkande 
salar, blodröda lundar, luftiga élfdanser och eldsprutande vidunder. Det 
blef känslor och äfventyr: yngligar och flickor, som kommo i glänsande 
olycka för trollets skull, men fördes tillrätta af minnen och klockeklang.

De små blefvo intresserade. De fingo smak för anrättningen 
och bådo ideligen om mera.

Nog var det komiskt! Ella kom till bondlandet för att fiska 
upp pärlorna, rädda spillrorna. Jo vackert, det blef hon, som fick ut­
breda den döende folkföreställningen, hon som ledde in fantasien på 
gamla igentrampade stigar ... ja, så kan det gå.

❖ *
*

För resten mådde vi förträffligt denna korta, soliga sommar­
månad. Ella hade dragit med sig en stor packe böcker — mest 
fornnordiska sagor och mytologiska afhandlingar, författade af Gud vet 
hvilka lärdomsljus, men jag tror att hennes förnämsta studier bestodo 
i att ligga i gräset och kika på seglande moln och prasslande löf. 
»Här kan man inte arbeta, bara sjunka i dvala», brukade hon säga. 
Men en vacker dag kommo dock de orden på skam. Hon förnam 
verkligen någonting väckande.

Vi hade klättrat upp på ättehögen. Jag hade ett broderi i 
knäet och Ella satt, mot vanan, upprätt läsande i Eddan. Jag vet ej, 
om det var de storslagna bilderna ur fornlifvet, som så eldade henne, 
men plötsligt slog hon igen boken med en smäll och utbrast:

»Hvilken skada att de där flydda tiderna äro så helt utplånade 
nr folkmedvetandet, att formerna äro så omstöpta att de ej förmå 
gömma en enda droppe af det gamla, kraftiga mjödet... Jag skulle 
kunna gråta, om det ej vore så — löjligt!»

* \»Gråt du, om du har lust», svarade jag leende,»pen kanske 
vore det klokare om du vinkade upp »torpar-Lena» och finge dig en
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styrkedryck. Är det ej kraftigt mjöd, så är det åtminstone rent 
vatten.»

Strax nedanför kullen låg- nämligen en källa, där liela byn hem 
tade vatten.

Jag fick just syn på en ung, blek torparhnstru, som särskildt 
intresserade oss, dels därför att hon haft en slags kärlekshistoria och 
dels därför, att hon hade en viss landtlig enfald utbredd öfver hela 
sitt väsen.

Hon var dotter till en förmögen hemmansägare och hade, tvärt­
emot föräldrarnes viija, gift sig med gårdsdrängen. Men den efter- 
sträfvade maken var ingalunda någon skatt att få, långt därifrån; 
supig och oregerlig, gjorde han henne lifvet ganska surt.

Jag vet ej om man bredde för starkt på med skuggfärgernå, 
men den skildring vår värdinna — fru Magnusson kallad — gaf an­
gående deras äktenskapliga lif, var verkligen hårresande.

»Men hon beklagar sig just inte», erkände man med en skymt 
af aktning, »och däri gör hon rätt. När man har fått, som man velat, 
bör man tiga och skämmas.»

Som om någon skulle vilja ha ett sådant elände! . ... Stackars 
torpar-Leiia, inte visste du mer än andra livad som stod skrifvet i 
stjärnorna.

Jag vet ej hvad det var för ett ryck, som just då tog åt mig, 
men jag fick en sådan lust att språka med Lena. Det var en smal 
sak att locka upp lienne. Det behöfdes inte mera än vinka och ropa : 
»Lena, var snäll och ge oss ett glas friskt vatten, vi äro så lata.»

Hon smålog och gjorde en jakande rörelse med sitt lilla bara 
hufvud. Torpar-Lena hade ett vinnande utseende, var smärt, livit, 
ljushårig. De stora, mörkblå ögonen fick man sällan se i all deras 
glans, ty hon höll dem nästan alltid nedslagna, men uppfångade man 
en blick, kom man ovillkorligen att tänka på ett skrämdt djur.

Emellertid gick hon in i bondgården efter glas och karaffin och 
kom snart uppstretandes med läskedrycken. När vi druckit oss otörstiga, 
bad jag henne slå sig ner och prata bort en stund, och som det ännu 
var långt till middag, gaf hon sig god ro. Lillan satt ju dessutom 
där nedanför, strax under hennes ögon, och lekte med grannbarnen.

Vi talade hit och dit och hur det sen gick till, så lyck-ades vi 
framlocka den dolda gnistan.

».Fröknarna ha nog hört att det ej är riktigt som det bör vara 
hemma hos oss», sade hon öppenhjärtligt, »brännvinet har förstört ho­
nom som mången annan. Herre Gud, att sådant ska få finnas!»
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»Men när han är nykter, brukar lian ju också vara . . . ganska 
svår», yttrade jag tveksamt.

»Svår», upprepade hon förtrytsamt, »inte är han svår. Han är 
den bästa människa i världen, när han är nykter, han skulle aldrig 
rört sin hand till att slå livarken mig eller lillan om ej fyllan fått 
makt med honom. Sitt häftiga humör har han ju alltid förstås, men 
när man lirkar vackert med honom, är han inte stort värre han, än 
andra karlar. Jag bör för resten ingenting säga, ty jag har ju fått 
det som jag har velat.»

Där gingo fru Magnussons ord igen, uttalade i resignerad ton.
Men min vän Ella sade liksom litet ursäktande: »han ser bra 

ut, Lenas man, ingen af de andra karlarne här har ett sådant utse­
ende. Han är är så ståtlig och mörklagd.»

; »Ja, jag har nog fått höra talas om att han hörde till ’Kosare’»,* 
svarade hon med ett svagt löje, »men det är då bara förtal. Ear 
hans var smed någonstans i Epsalatrakten och han har en farbror, 
som är rättare på en stor herregård. Tänk, han smakar aldrig starkt 
och är gift med en slaktarenka. Så inte är Kalle af dåligt folkslag, 
det är då säkert.»

»Men Lena tyckte väl ändå att han såg bra ut», envisades Ella, 
som alltid grep efter poesiens fattiga glittertråd.

»Bra, åh» — hon såg förläget åt sidan — »jag vet inte det, 
det tänkte jag nog inte på. Ja, jag tänkte väl ej på någonting om 
jag ska tala sanning. Där fattades minsann inga förmaningar. Ear 
kältade i livar vrå och mor grät en vers öfver mig livar endaste dag. 
’Jag såg dig hellre på bår än sammanlänkad med det kräket’, sade 
hon ibland, och jag tror då aldrig att jag fått ta honom, om jag ej 
varit så veksint.

»Morbror min blef stollig, därför att han hade förlorat på borgen, 
och de voro väl rädda att det skulle gå samma vägen med mig. Och 
det är då säkert, att när Kalle första lysningsdagen kom full till 
högtidsbordet, kändes det som hade man rört omkring i hufvudet på 
mig med en visp. Fast presten redan hade sagt det, var jag ändå 
rädd för att far skulle ställa till spektakel,Och göra slut på alltihop.

»Hvad säger ni», frågade jag häpet, ; »drack han redan då?»
»Ja, det har han väl gjort så långt jag kan minnas», sade hon 

med trött tonfall, »fast det har blifvit allt värre och värre. Och 
ändå var det intet tvångsmål, visst ej, lillan föddes inte förr’n vi

~ Tattarsläkt, vidt känd kring landsbygden.
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hade varit gifta året öfver. Och det var just det som förtröt de 
mina. ’Hade det varit för att liksom kasta ett litet flor öfver skam­
men’, mente de, ’så hade man väl fått förlika sig med giftermålet, 
men nu är det ju utan all reson, precis som att hoppa midt i sjön.»

; »Men hur i all världen», utbrast jag, stirrande på lienne som 
pä ett underdjur, it hiir i all världen kunde ni vågll^H

»Våga, kärleken vågar allt»,’ inföll Ella käckt.
Hon satt med de stora, blåa barnaögonen blickande i rymden. 

Jag vet ej om hon försökte klargöra en tanke, en föreställning, men 
när hon åter begynte tala, fick blicken detta skygga, jäktade uttryck, 
som verkade nästan plågsamt.

»Visst hade jag kärlek till honom, det vill jag inte förneka», 
sade hon lågt, »men det betydde, nog inte stort. Det var väl så att 
jag skulle till det här eländet. Det var så förelagdt».

Ella stödde sitt lilla, krusiga hufvud mot handen och betrak­
tade henne med lifligaste intresse. »Nornan», mumlade hon för sig 
själf, »nornan».

»Se, det var så», fortfor Lena, som synbarligen kände en slags 
lättnad af att riktigt få tala ut, »det var så att gamla farmor bodde 
hos oss och hade sin lilla undantagskammare på ett hörn. Hon var 
alltid så dann med mig och när de andra grälade och tråkade, gick 
jag in till henne och fick tröst. Hon, som var förståndig på allt, 
inpräntade då hos mig, att man aldrig ska strida mot ödet. Om det 
så ska gå genom glädje eller sorg eller eld eller vatten, öfver graf- 
var eller öfver rosor, människan måste gå till sitt öde. Och det sa 
hon, den gamla, beskedliga stackarn, inte bara till mig utan till far 
med. Men han snoppade af henne förstås och svarade som så, att när 
han köpte en häst, synade han alltid honom i munnen... . .

»Jag för min del tror att farmor hade rätt. Hvad som är oss 
förelagdt, det måste vi gå igenom. För resten står det ju i Guds 
klara ord : »I din bok voro alla mina lefnadsdagar upptecknade innan 
ännu en af dem var kommen.»;

Hon teg en stund och ryckte tanklöst upp en lång, ljusröd åker­
vinda, hvars blomster hastigt smulades för vinden. »Fröknarna få 
inte tycka illa vara», återtog hon så med en liten min af själf känsla, 
»jag har måhända pratat för fritt, men när man har ett godt sam­
vete, behöfver man ju inte alltid gå och tiga».

Härmed sade hon farväl och gick sina färde. Vi hörde henne
ropa till sig barnet och sedan småtrallande vandra i väg hemåt.
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Då tog min vän Ella eddan i sitt sköt, bläddrade en stund och 
läste sedan upp följande strofer:

»Vid sitt lif hon intet 
Låda visste 
Och vid sina' öden 
Intet brott,
Som en fläck vore 
Eller vara tycktes ;
Stränga Nornor 
Styrt det såjl

gjSNej, den folkföreställningen är ännu ej död», sade Ella tankfullt; 
»nornan hjälper ännu människan att draga månget tungt lass. Hon 
har öfverlefvat både trollen och näcken ocli tomtegubben.»;,

j Anna Knutson.

Litteratur.
Teckningar ur Svenska adelns familjelif i

gamla tider af Ellen Fries. Stockholm, P. A. Nordstedt
& Söners förlag.
Det är med glädje man välkomnar ett nytt arbete med skil­

dringar från forna tider af författarinnan till »Märkvärdiga svenska 
kvinnor», och det nya arbetet uppfyller alla förhoppningar, som vänner 
till fröken Fries’ författareskap kunnat ställa på detsamma. »Tecknin­
gar ur svenska adelns familjelif» äro rika på kulturhistoriska deltaljer, 
de låta oss blicka in i åtskilliga svenska hem under 1500-, 1600- och 
1700-talet och lära känna några af tidens personligheter i deras hvar- 
dagslif, i deras förhållande till deras närmaste, så som de själfva 
skildrat sig i bref eller dagboksanteckningar.

Materialet till detta arbete är till största delen hemtadt från 
hittills otryckta källor, mestadels brefsamlirigar, och förf. har nedlagt 
mycket arbete på att medels jämförelse med samtida handlingar fullstän­
diga och beriktiga sina uppgifter.

Såsom helt naturligt är, då det är taflor ur familj elif vet, som 
upprullas, spela kvinnorna en stor roll i dessa teckningar. I den 
första uppsatsen »Grefvinnorna Ebba», livilken grundar sig på bref-
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samlingar inom Leijonhufvudska släkten, skildras ett par kraftfulla 
damer från 1500- ocli 1600-talet. Först Ebba Lilliehöök, dotter till 
Måns Bryntesson Lilliehöök, som fikat efter Gustaf I:s krona och 
därföre fick plikta med sitt lif. Dottern blef gift med kung Göstas 
svåger Sten Eriksson Leijonhufvud, hvilken endast genom en slump 
undgick döden vid Sturemorden i Upsala 1567, men följande år på 
Stortorget i Stockholm blef nedstucken af en af konung Eriks drabanter 
under hertigarnes uppror. Fru Ebba, eller gref Ebba, som hon gärna 
kallade sig, sed-an hon efter mannens död af Johan III upphöjts i 
grefligt stånd och fått Baseborgs grefskap i Finland för, sig ocb. sina 
söner, var en amper dam. Sedan hon vid 39 års ålder blifvit enka, 
förvaltade hon själf med kraftig hand sina ägendomar och lade i 
dagen stor affärsskicklighet. Hon tog verksam del i striderna mellan 
Gustaf Vasas söner och skröt gärna med, att hon skaffat sin makes 
systerson (Johan III) kronan. Hon låg i beständiga tvister och 
processer med sina söner rörande arfvet efter deras far, i egotvister 
med grannar och underhafvande. Till sönerna skref hon långa bref, 
i hvilka livarken fattas skarpa ord och förebråelser eller moderliga 
förmaningar, och till regering och råd sände hon långa skrifvelser för 
att få rätt i sina många processer.

Den andra grefvinnan Ebba är Ebba Lilliehööks sondotter Ebba 
Leijonhufvud, första gången gift med den sista Sturen, andra gången 
med Klas Karlsson Horn, äfven hon en myndig och amper fru och 
en dugande husfru och affärskvinna, som förde ett strängt regemente på 
sina många gods och gårdar. Skildringen af fru Ebbas långa enkestånd, 
då hon lefde omgifven af flere unga kvinliga släktingar, innehåller 
en mängd ovärderliga detaljer från lif vet i hälg och socken på de stora 
adelsgodsen. Bland de familjefester, som firades, fästes obestridligen 
största vikten vid begrafningarna, och »de saliga liken» fingo ofta 
stå obegrafna ofvan jord under månader, ja år, då en eller annan 
omständighet, såsom någon nära anhörigs bortovaro i krigen, gjorde 
att begrafningsfesterna icke förr kunde firas med tillbörlig ståt. Gan­
ska betecknande är, att fru Ebbas måg, Johan Oxenstierna, hann full­
ständigt trösia sig öfver sin första gemåls död, och redan började 
tänka på nytt äktenskap, innan den första hustrun hunnit blifva 
begrafven.

Den omfångsrikaste uppsatsen i fröken Fries bok ärSHr Bra- 
heättens familjekrönika på 1600-talet», och lmfvudsakliga källan till 
densamma är den brefväxling mellan Brahefamiljens medlemmar, 
som bevaras å Skokloster. Förf. förklarar visserligen, att brefvens
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värde icke svarar mot brefvens antal. »Innehållslösheten». — skrif- 
ver förf. — »i 1600-talets bref äro ofta påfallande. De enklaste 
tankar iklädas en rustning af ord så tung, att de ofta alldeles gå 
förlorade i densamma». Men detta oaktadt har förf. lyckats på grund 
af denna brefväxling, kompletterad genom uppgifter från andra håll, 
gifva oss en intressant inblick i Brahesläktens lefnadsöden och i tide- 
livarfvets seder och åskådningssätt. I afseende på det sist nämnda 
kan det kanske vara af särskildt intresse för Dagnys läsare att höra 
citeras följande utdrag rörande flickors uppfostran ur »Gamble Grefve 
Per Brahes Œcconomia eller Huusholdz-Book för Ungt Adelsfolck» 
(skrifven 1581).

»Hvad som då kvinnokön tillkommer, hålles sedan det till alla 
handa konstiga och vackra gärningar att lära och kunna. Så ock 
under tiden att låta se, veta och lära koka, baka, brygga, spinna och 
väfva och andra nyttiga boliagsstycken, på det att, när framdels 
själfva skola sitta för bo (få hushåll) och få en hop ovetigt (okun­
nigt) folk att fås med, måga de själfva veta, lära och undervisa 
andra så till att beställat och göra t, som det bör vara.

Och emedan jungfrulig prydnad icke allenast står uti dagligt 
smycke, rena och sköna kläder, som dem likväl väl stå och dem bör 
hafva, utan mycket mera uti snällhet, * fromhet, tysta, blygsamma, 
tnktiga jungfruliga, skickeliga, stadiga och allvarsamma later, så måste 
dessa båda delarna, som är gudfruktigheten och kärleken, ödmjukhet 
mot föräldrarne med ljufligt och vänligt tal och umgänge med vänner, 
och fränder och andra följas åt.»

I dessa blad ur Braheättens krönika intages främsta platsen af 
Per Brahe d. y., Sveriges första grefve, under femtio år riksråd, i 
nära fyrtio år riksdrots, en tid svensk generalguvernör i Preussen, 
två gånger Finlands generalguvernör, riksförmyndare under två regen- 
ters minderårighet. Det är dock helt naturligt icke gref Pers offent­
liga verksamhet förf. skildrar utan hans mer privata lif såsom familj e-, 
fader och husbonde, om detta ord kan användas på gref Pers ställning 
i hans grefskap, Visingsborg. Själf kallade han sig »regerande grefve» 
och talade i fråga om sitt grefskap om sin regering och sina under­
såtar. Hans grefskap var också större än inånga, tyska furstendömen 
och inom dess områden anlade han staden Grenna. Det hade utom 
sin egen kyrka en lärd skola, som till sitt underhåll uppbar räntan af 
48 hemman, skolans boksamling ägde 900 band, väggarne i biblioteks­
rummet pryddes af kartor, och byggnadens torn afslutades meden 
plattform, »för astronomiska observationer mycket bekväm». Grefven 
hade också sitt eget tryckeri, där hans egen boktryckare göt stilar, 
satte och tryckte på det papper grefven fick från sin egen »pappers­
kvarn» vid Grenna.
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Med grefve Per såsom medelpunkt skildrar förf. äfven hans 
syskons och andra nära fränders öden. Mest intresse erbjuder hans systers 
Margareta Brahes historia, som liknar en spännande roman och ger 
rikt stoff åt psykologiska funderingar. Margareta Brahe kom tidigt 
till Gustaf Adolfs gemål, Maria Eleonoras hof, var drottningen 1630 
följäktig till Tyskland och hos henne i hennes sorgetid. Blef sedan 
gift med hofmarskalken och guvernören i Lifland frih. Bengt Oxen­
stierna — Besare-Bengt kallad. Efter ett 10-årigt, lyckligt äkten­
skap blef hon enka och var under sitt enkestånd drottning Kristinas 
liofmästarinna. Några år senare gifte hon om sig med Axel Oxen­
stiernas äldste son Jolian Oxenstierna, ambassadör vid fredsunder­
handlingarna i Osnabrück. Denne, som var åtta år yngre än Marga­
reta, hade redan som yngling haft ett svärmiskt tycke för henne, 
hvilken emellertid gift sig med hans frände Bengt. Själf hade 
Johan varit gift med Ebba Leijonhufvuds dotter, Anna Sture. Men 
då denna, som helt ung aflidit, vänder sig snart gref Johan med sitt 
frieri till föremålet för sitt ungdomssvärmeri, och oaktadt sin höge 
faders kloka råd och varningar, hemför han 1648 den 45-åriga och 
mycket sjukliga Margareta Brahe som sin maka. Äktenskapet var 
mycket lyckligt, men varade icke längre än 9 år, då det upplöstes 
genom gref Johans död. Nu var sålunda Margareta åter enka och 
därtill en mycket rik enka, som ärft stora ägodelar efter sina båda 
män. Det dröjde heller icke länge, förrän friare, utan att låta af- 
skräcka sig af hennes 54 år, infunno sig. Den 66-årige grefve Ludvig 
Henrik af Nassau-Dillenburg fick visserligen korgen, hvilket han tog 
så illa upp, att han senare utgaf en smädeskrift öfver henne. 
Bättre lycka hade en annan hennes friare prins Fredrik af Hessen- 
Homburg, 30 år yngril än hon, prins Fredrik med silfverbenet 
kallad, allt sedan han i en skärmytsling utanför Köpenhamn under 
Karl X:s andra krig mot Danmark förlorat sitt ena ben. Med ho­
nom trädde hon i brudstol 1661.

* *

Bokens kanske intressantaste uppsats är en »Diplmnatfrus bref 
från Karl XI:s dagar». Brefskrifverskan är fru Katarina Wallen­
stedt gift med diplomaten sedermeia hofkansleren Edvard Ehrensten, 
hvilken från sept. 1672 deltog i en ambassad, som afsändts för att 
medla fred mellan England och Holland. Fru Wallenstedts bref, 
som förvaras å Upsala bibliotek, omfatta en tid af tre år, och man
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får genom dem reda på icke blott brefskrifverskan själf och hennes 
familj, utan ock på en mängd enskildheter i seder, lefnadssätt och 
åskådning samt smådrag, belysande tidens politiska förhållanden och 
ledande personligheter, då den unga frun,' som är en för tiden ovan­
ligt bildad dam och dessutom en skicklig brefskrifverska, meddelar 
sin man allt af intresse som händer, icke allenast inom hennes familj 
och vänkrets, utan äfven i staden och landet.

Bland annat får man genom fru Katarinas bref en inblick i 
det samtida postverkets hemligheter. Postverket förestods på den 
tiden af »rikspostmästaren» Johan Beyers enka, fru Margareta Wei­
ler; som icke blott drog inkomsterna af verket utan också skötte det, 
om äfven på ett ganska patriarkaliskt sätt. Fru Wallenstedt upp­
vaktade denna »rikspostmästarinna» för att utverka, att mannens bref 
fortare komme henne till handa. Uppvaktningen upptogs synnerligen 
väl och hade tillbörlig verkan. Äfven för att utfå mannens lön i 
kansliet och påskynda utbetalningen af medlen anslagna till ambas­
sadens underhåll, begagnade fru Katarina fruntimmersvägen.

Från sällskapslifvet inom högadeln, men ändå mer från sin egen 
krets, tjänstemannaadein, har fru Katarina mycket att berätta, och 
många af tidens lyten såsom rangsjuka, fåfänga, afundsjuka få en 
bjärt belysning genom hennes bref.

Sommarmånaderna och jultiden tillbringar fru Katarina på ma­
karnas ägendom Forsby, icke långt från Arboga, och af stort intresse 
i kulturhistoriskt hänseende äro hennes skildringar härifrån, isynner­
het från nödåren 1672—73, då bönderna sålde sitt silfver och koppar 
— dåtidens sparbanksböcker —, för att köpa säd, och bröd bakades 
af nässelrötter, af bark och af mäsk.

7 »En hög välboren frökens dagbok under frihetstiden» är titeln 
på hokens sista uppsats. Dagbokens författarinna är fröken Metta 
Lillie. Hon liar visserligen icke att berätta några märkvärdiga 
händelser, men dagboken lämnar goda bidrag till kännedom om den 
tidens människor och om lifvet på landet, på samma gång som man 
får göra bekantskap med en rikt utrustad, varmhjärtad ung kvinnas 
tankar och känslor, fröjder och sorger. Fröken Lillie skrifver sin 
dagbok på en landtgård i närheten af Ulricehamn, där hon jämte 
sina tre systrar tillbragte en glädjefattig och intresselös ungdom hos 
sin moder. Det är den ogifta kvinnans resignerade klagan öfver att 
känna sig öfverflödig och onyttig, som genomgår dagboken. De små, 
obetydliga hvardagshändelserna antecknas samvetsgrannt. Dagbokens 
författarinna visar ock ett varmt intresse för tidens politiska händel.
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ser. Det religiösa elementet tyckes varit starkt utprägladt hos Metta 
Lillie och upptager en stor plats i liennes dagliga anteckningar. 
Däremot finnes i dem intet rum för erotiska utgjutelser, den sidan 
af sitt lif har Metta Lillie icke vågat anförtro åt sin kära dagboks 
blad. Hon slutar sina anteckningar, då hon vid 41 års ålder ingick 
äktenskap med en äldre man, enkling med fem barn. Det var tyd­
ligen ett konvenansäktenskap hon ingick, men det kärleksfulla och 
samvetsgranna sätt, hvarpå hon fyllde sina plikter som maka och 
husmoder, har låtit hennes minne ända till våra dagar lefva kvar i 
hennes hemtrakt.

Många andra intressanta sidor af »Teckningar ur svenska adelns 
familjelif» kunde förtjäna påpekas, men då vi hoppas, att Dagnys läsare 
själfva göra bekantskap med det värderika arbetet, vilja vi icke 
längre taga deras uppmärksamhet i anspråk, utan sluta vår anmälan 
med att till förf. uttrycka vår förhoppning, att det icke måtte dröja 
alltför länge, innan hon ger oss en fortsättning på sina teckningar 
från gamla tider.

U. C.

Svenska kvinnornas nationalförbund.
Under de med anledning af världsutställningen i Chicago 1893 

anordnade kvinnokongresserna intog organiserandet af ett alla länder 
omfattande kvinnoförbund, »the International Council of Women», ett 
ytterst bemärkt rum. Detta förbund, som leder sitt ursprung från 
kvinnokongressen i Washington 1888, har till syfte att främja sam­
arbete och befästa gemensamhetskänsla mellan olika länders före­
ningar, i hvilkas ledning kvinnor taga verksam del och hvilka 
på skilda sätt arbeta för framåtskridande. Hvarje land, som önskar 
ansluta sig till detta stora gemensamma kvinnoförbund, bildar i sin 
ordning ett nationalförbund, d. v. s. ett förbund af inom landet verk­
samma föreningar, vare sig dessa föreningar arbeta för något önsk- 
ningsmål på kvinnofrågans område eller deras verksamhet går i en 
mera allmänt humanistisk riktning.

Till Sverige kom för ett par år sedan från Amerika uppmaning 
att bilda ett dylikt förbund. Dr Ellen Fries, till hvilken Internatio­
nella kvinnoförbundets styrelse vände sig i denna sak,anmodade de 
svenska föreningar, hvilka motsvara här ofvan nämnda bestämmelser, 
att sända ombud till ett möte för diskuterande af frågan om, ett 
svenskt nationalförbund. Yid mötet, där ganska många föreningar
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voro representerade, förutsattes följande betingelser för att ett national­
förbund skulle komma till stånd. Minst sex föreningar skulle deltaga 
i förbundet; dessa skulle årligen inbetala en afgift af 12 kr.; för­
bindelse att deltaga skulle gälla för 5 år i sänder; föreningarna, 
hvilka skulle äga rätt att deltaga i val af delegerad till de inter­
nationella kongresserna, skulle icke därigenom förpliktas till några 
extra bidrag för delegerades resor, m. m.

Sedan ytterligare några sammankomster ägt rum för behandling 
af frågan, antogs stadgar för det svenska nationalförbundet vid ett 
den ll:te dennes hållet sammanträde. Förbundet erhöll namn af 
»Svenska kvinnornas nationalförbund» och'består f. n. af följande 
föreningar : Fredrika-Bremer-Förbundet, Föreningen för välgörenhetens 
ordnande, Göteborgs lärarinneförening, Kvinnoklubben, Nya Idun, 
Stockholms läsesalong och Svenska allmänna kvinnoföreningen till 
djurens skydd,. Förbundet har till ändamål att utgöra en del af 
-Internationella kvinnoförbundet och att förbereda arbetet till de hvart 
5:te år återkommande internationella kvinnokongresserna (vid hvilka 
endast de land, som bildat nationalförbund äga rösträtt) samt där 
jämte, att främja samarbete inom Sverige mellan föreningar af den 
beskaffenhet, som ofvan angifvits.

Ordförande i det Internationella kvinnoförbundet är Lady Aber­
deen, maka till vicekonungen i Canada. Styrelsen är sammansatt af 
representanter för olika nationer. Sålunda är v. ordf. amerikanska, 
mrs May Wright Sewalli l:sta sekreteraren engelska, mrs Mac Laren; 
2:dra sekreteraren fransyska, M:lle Marie Martin och kassaförvaltaren 
finska, fröken Alexandra Gripenberg. För öfrigt ingå alla de olika 
nationalförbundens ordföranden i Internationella kvinnoförbundets sty­
relser. Förhållandet är analogt inom Svenska Kvinnornas National­
förbunds styrelse, hvilken skall utgöras af ombud från de föreningar, 
hvilka anslutit sig till förbundet.

Litterära notiser.
Vintergatan, Samling skrifter på vers och prosa, utgifven af 

Sveriges författarförening. 2:dra årg., är utan gensaga den värdeful­
laste och prydligaste af alla dessa efemera litterära alster, som sett 
dagens ljus vid juletid, som lefva en kort tid för att sedan försvinna 
och förintas. Men om äfven den ovanligt präktiga utstyrseln ej skulle 
rädda »Vintergatans från att dela de vanliga jultidningarnas ocli 
julkalendrarnas öde, är dess innehåll så pass gediget att den vackra 
boken alltid kommer att äga ett beståndande litterärt värde. Våra 
yngre poeter hafva riktat densamma med dikter, alla vittnande om
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talang, en del om en ovanlig sådan t. o. m., och äfven de stycken i 
obunden stil, som förekomma, äro goda profbitar på svensk prosa­
diktning. Tvenne kvinliga författarenamn har sandigen att uppvisa: 
Anna Wahlenberg och Jane Claine. — Främsta platsen både i 
värde och volym intar dock Karl Warburgs teckning af Viktor Ryd­
bergs lefnad, ett »utkast till en minnesteckning», den fullständigaste 
och mest sympatiska af alla de minnesbilder, som hittills utkommit 
öfver den döde skalden. Att Viktor Rydbergs dikt »Himlens bliåJl 
skrifven för Vintergatan, utgör samlingens pärla, behöfver väl knap­
past nämnas, den dikt hvari följande sköna, redan väl kända strofer 
förekomma:

Till ariskt blod, det renaste och äldsta, 
till svensk jag vigdes af en vänlig norna,

Mitt folk har till symbol af sina anor 
fått himmelsblått i väna barnaögon 
och himmelsblått i ärekrönta fanor.

* *
* &

Sveriges vittra storhetstid af Hellen Lindgren. Förra delen. 
I. Frihetstiden. I afvaktan på en mer uttömmande kritik öfver 
ofvån stående verk, livarom vi gått i författning, är det oss en glädje 
att med några ord för våra läsare påpeka detta arbete, såsom varande 
bland det i sitt slag bästa, som vår litteratur har att uppvisa. Förf. har 
här på ett det lyckligaste sätt löst den ingalunda lätta uppgiften att vara 
på en gång populär och gedigen, utan att en enda gång falla in i 
kåsörens så lätt till ytlighet och banalitet urartande ton, ger han åt 
de litterära personer, han tecknar ett lif och ett rent personligt tycke, 
som verkar i hög grad fängslande. Denna första del af herr Lind­
grens litteraturhistoria behandlar den tid, som närmast föregick det 
gustavianska tidehvarfvet och äfven delvis tillhörde detta. Fortsätt­
ningen, som kan väntas under loppet af våren, skall innefatta G-usta 
vernas tid till 1800.

* *
❖ '

Fordomdags. Kulturhistoriska utkast och berättelser af Gustaf 
Björlin. Den flitige uppdagaren af så månget guldkorn, förborgadt i 
våra rika häfders outttömliga djup, här äfven till denna jul skänkt oss 
en samling historiska bilder af mycket värde. Frånser man den 
något torra och kärfva stilen, som utgör omhöljet till dessa i och för 
sig så intressanta taflor från »fordomdags», skall man i Gustaf Björ- 
lins bok finna en både underhållande och lärorik läsning.

*

Årsbok för hemmets räkenskaper och Hufvudbok för hemmets 
räkenskaper, kr. 2,50, af Frida Schager.
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Hvarje ordentlig- matmor måste bokföra hushållet* utgifter ocli 
inkomster, men att göra detta på ett praktiskt sätt är ej lätt och ju 
dugligare husmodern är, desto kraftigare känner hon vanligen att för­
valtandet af de penningar, som åtgå till hushållet, är förbundet med 
stort ansvar.

En god hjälp dervid synes Erida Schagers böcker böra blifva. 
I årsboken föras räkenskaperna för dagen och de siffror, som å de 
olika konti erhållits, införas därefter för hvarje månad i huf vu dboken, 
och det är denna, som vi särskildt skulle vilja framhålla. Den är 
redigt och klart uppställd, visar räkenskaperna för året och innehåller 
dessutom en tablå för 25 års räkenskaper. Yikten af bokföringen 
ligger ej däri att man kan se att hvarje öre är utgifvet, utan däri, 
att man kan se huru det är utgifvet, och detta på sådant sätt, att 
jämförelse mellan de olika posterna kan äga rum år för år.

För en husmoder kan t. ex. vara af vikt att se huruvida den 
förändring, som vidtagits i hushållet genom antagande af tre tjäna- 
rinnor i st. för två medfört ökade utgifter; möjligen kunna räken­
skaperna visa, att de konti, som upptaga utgifterna för tvätt och extra 
hjälp minskats med samma summa, som ökat tjänarnes konto. Eller 
man vill se huruvida och i livad mån inackordering medför inkomst. 
Endast noggraimt förda och specificerade räkenskaper så uppställda, 
att de lämna öfversikt öfver flera år i följd, kunna lämna dylika och 
därmed jämförliga uppgifter. Dessa jämförelser äro därjämte nödvän­
diga dels såsom hjälp vid kontroll af utgifterna och dels såsom led­
ning, då besparingar eller indragningar behöfva göras.

Meddelanden Irån Fredrika-Bremer- 
Förbundet.

Stipendiefonderna.

Genom ordföranden för lokalkomitén i Vestmanland, landshöf- 
dingskan fru Elisabeth Hedenstierna, har till Allmänna Stipendie­
fonden.. öfverlämnats 1,260 kronor, härmed har detta läns afdelning af 
nämnda fond grundats. Sedan nu äfven Vestmanland anslutit sig till 
företaget, återstå endast två af Sveriges län, som ännu ej lämnat in­
satser i Allmänna Stipendiefonden.

Som kändt är börjas stipendieutdelning under år 1896 inom 
Stockholm och de län, hvars insatser uppgå till minst 5,000 kronor, 
och har stipendiekomitén i anledning häraf i flera af hufvudstadens 
och en del landsortstidningar kungjort till ansökan innan den 15 
februari detta år följande stipendier:

för Stockholm 360 kr .mor för genomgående af högre afdelningen i 
Tekniska skolan;
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för Kristianstads län 180 kr. för utbildning vid Sophiahemmet 
till sjuksköterska:

för Malmöhus län ett å 180 kronor för utbildning till förestån­
darinna för s. k. arbetsstuga;

för Östergötlands län ett å 180 kr., för utbildning till lärarinna 
i huslig ekonomi vid folkskola;

för Vesterhoitens län ett å 240 kr. för genomgående af sjukskö- 
terskekurs vid Sabbatsbergs sjukhus ;

för Södermanlands län 270 kr. för genomgående af kurs i tek­
nisk skola,

samt slutligen två stipendier, livartdera å 300 kr., att utdelas 
utan hänsyn till sökandens hemort, nämligen det ena för studier vid 
universitet, högskola eller högre lärarinneseminarium och det andra 
för genomgående af folkskolelärarinneseminarium.

Närmare uppgifter angående kompetensvillkor etc igenfinnas i de 
af Stipendiekomitén utfärdade kungörelser. Muntliga och skriftliga 
förfrågningar besvaras af Stipendiekomiténs sekreterare, moltagningstid 
11—1. Drottninggatan 102.

>

En föreläsning af fröken Ellen Key är en ej alltför ofta återkom­
mande tilldragelse i vårt hufvudstadslif för att ej hvarje nytt till­
fälle att få höra den talangfulla talarinnan skulle omfattas med be­
gärlighet af ett talrikt och intresseradt auditorium. Och detta var 
kanske i ännu högre grad än vanligt fallet vid den nyligen i Veten­
skapsakademiens hörsal hållna föreläsningen med ämne »Missbrukad 
kvinnokraft», samma ämne hvaröfver fröken Key talat så väl i somras 
i Köpenhamn under kvinnornas utställning som nu senast i Göte­
borg. Som vår tidskrift redan var under tryckning vid tiden för 
föredragets hållande, äro vi för denna gång förhindrade att lämna 
någon redogörelse för de i många afseenden märkliga uttalanden, som 
däri förekommo. Det nya bebådade föredraget öfver maturenliga 
arbetsområden för kvinnor», en fortsättning på det förra, torde dock 
gifva oss anledning att något närmare behandla de inlägg i kvinno­
frågan, som af fröken Key blifvit gjorda.



Tili Fredrika-Bremer-Förbundet insända böcker.
F. & U. Beijers förlagsaktiebolag: W. Farrar, Bric Wil­

liams. — S. Grundtvig, Folksagor och äfventyr. — T. von Heinz, 
Lyekobarnet.

W. Billes förlagsaktiebolag: G. A. Henty, På Krigs- och 
spejarstråt. — W. O. Stoddard, Vid indiangränsen.

Alb. Bonnier: G. Aguilar, Lifvet i hemmet. — F. Cooper, 
Skinnstrumpa. — Gohr och Torpson, Geografisk handatlas. — A. 
Dumas, De tre musketörerna. — G. Ebers, Kleopatra. — G. Kott­
hoff, Sagor. — A. Ohlin, På forskningsfärd efter Björling och Kall- 
stenius. — G. Schröder, Pekka Huskoinen. — J. B. Spilhammar, 
Svenska hjältar, II, Från Karl X Gustaf till våra dagar. — .1. Wuhlen­
burg, Bengts sagor. — F. H. Wickström, Kvinnostudier. De sago­
berättande barnen.—Lekkamraten 15:de och 16:de boken. — Lunken- 
tns. — Onkel Adams Linnea, 6:te boken. — Snöflingan 1895.

B. Chelius: E. Brightwen, Kärlek till djuren. — E. A., Uggle- 
mors sagor. — Farbror John, Den näbbige Kicki. — C. Hammar­
sköld, Barnanöjen. — J. C. von Hofsten, Lekar och påhitt. — Mamma 
själ/, Lilla blåöga och andra sagor. — F. J. Pajeken, Andrew Brown, 
den röda spionen. JS J. P. Velander, Farbror Ottos berättelser om 
djuren. — Bilder ur vår Frälsares lif. — Slarf-Kalle och hans lek­
kamrater.

Fosterlandsstiftelsens förlagsexpedition: H. IL,Ur svenska 
folklifvet, h. 3. — L. S., Barnens bilderbok, h. 3,' 4, — L. S., Ur 
lifvet, ser. II. — Buna, Allt eller intet. — E. H. Schmidt, Gnistor.
— Korn åt små fåglar. — Svanboet.

Fröléen & C:o: L. Anders, I vilda vestern. — C. Gassau, På 
spaning bland indianer. — C. Murray, Präriefågeln.

H. Geber: G. Björlin, Fordomdags. — A. Kerfstedt, Bland 
fält och ängar. — M. Langtet, »Mamma, tala om något roligt!»—- M. 
Lönnberg, Fru Holmfrid. — Mark Twain, Tom Sawyers äfventyr. — 
Leijonsköld-Oxenstierna, Ett lejon till sjös. — Th. F—r, En snäll 
gosses dagbok. — En liten ostyrings dagbok. — S. L. Yeats, Sa- 
vellis ära.

Åktiebolages Hiertas bokförlag: F. Cooper, Bijägaren. -— 
Den siste Mohikanen. — Gräsöknen. — Hjortdödaren. Ig- Nybyggarne.
— Stigfinnaren.

Ad. Johnson: A. L. O. E., En kristens rustning. — H. Hjorth- 
Boyesen, Vikingaättlingar. — L. S., I syskonringen. — Mayrie Beid, 
Skalpjägarne eller Krigståget mot Navajoerna. — S. Smiles, Menni 
skans egna kraft. — Miss Yonge, Den lille hertigen. — Den lille rit- 
konstnären. — Det roliga akrobatspelet. — Klara stjärna. — Kungs-



spelet. — Nu går tåget. — Små trädgårdsmästare. — Svenska stor­
män från fattiga hejn. — Svarte Petter. — Våra småttingar i hvar­
dagslag.

Nordin & Josephson: W. Kennedy, Czarens fångar. — Jul­
afton 1895.

A. L. Norman: P. Waldenström,. Till Österland, h. 1 — 8.
P. A. Norstedt & söner: S. L—d Adlersparre och S. Leijon- 

hufyud, Predrika Bremer, h. I—III. — M. Anholm., I Gogs och Ma. 
gogs land. — H. Anderson, Grekiska sagor. — Ur Moster Lottas 
brefsamlilig. — H. Aurelius, Vinter- och. sommarlif. — S. J. Boethius, 
Historisk läsning för skolan och hemmet, Forntiden. — .1. E Birlnn. 
Djurens lif, h. I—V. — F. Cooper, Nybyggarne vid Susquehanna.
— A. F. her maun. Från Nordens forntid. — E. Fries, Teckningar ur 
svenska adelns familjelif. — H. Fryxell, Berättelser ur svenska histo­
rien. — ./. C. von Hofsten, Nya bilder ur Danmarks historia. — C. 
och K. Kastman, Läsning för barn. — L. Lagerstedt, Husmoderns 
almanacka. — H. Lindgren, Sveriges vittra storhetstid, I Frihetstiden.
— Ii. Melander, Briggen Två bröder. — N. Bolfsen, Ur djurlifvet i 
Norden. —,* P. K. Rosegger, Mitt hem i skogen. ■— Svensk författare- 
förening, Vintergatan. — C. Wagner, Ädel kraft.

P. Palmqnists aktiebolag: E. Boëthius, Nya Zeeland. — 
E. S. K., Fyra berättelser för barn. — Under främmande ok. >— F. 
M. Kingsley, Titus, röfvaren på korset. — A. P. Larsson, Svenska 
söndagsskolans historia. — F. B. Meyer, På lifvets väg. — Strålar 
från korset. — Silvanus, Martyren. — W. M. Thayer, Från kojan 
till palatset. — Vintersol.

J. P. Richter: E. Nonnen, Valda berättelser ur tidskriften 
Talltrasten.

Seelig & C:o: Barnens julrosor 1895.
J. Seligmann: A. U. Bååth, Nordmannaskämt.
Fr. Skoglund: A. T., Sjung med oss, Mamma!
Svensk läraretidning: Jultomten 1895. — D:o, praktupplaga.

— Tummeliten 1895.
Wahlström & Widstrand: J. Österman, På fjorton dagar. — 

A. Boos, I Hvitavall, I, II. — Wännländingarne.
Härneen Sanomats tryckeri, Tavastehus: E. W. Palander, 

Slägten Palander, Genealogisk studie.



FREJA-MAGASINET
6. ê. lagerström

18 Humlegårdsgatan 18 
18 Götgatan 18 

29 Drottninggatan 29, 
VÄF GARNER

af Bomull, Linne 'Ahnedahls)och Ylle, största sorterade lager, till dç läg­
sta priser i

AXEL HINDERSONS
Ganibod: Hötorget i3. — Filial: Götgalau 18.

Pri skura u t sändes pä begäran.

Wimans Fotogénkaiain i ny, prydlig utstyrsel,
synnerligt omtyckt, nyttig i nästan alla hem, hög vänneffekt och den allra 
lättaste skötsel.

Fullkomligt osfri, hvårföre ingen afledning behöfves; men man 
kan här afledä gaserna, om man så vill, utan förlust i värme!

Pris: 20 1er. Fotogénåtgång 1 à l'/i öre i timmen.
OBS.! Kaminen är oek en särdeles -lämplig namnsdagsgåfva, julklapp 

eller dylikt i fall der den behöfs! — Användbar alla årstider!
Ses i verksamhet i utställningsfönstret 9 Lästinakaregataii.

E. A. WIM A N.Rikst el 11 12. Allm. tel. 73 56.

s? Jurist %
M &
lämnar åt kvinnor råd och upplysningar i 

juridiska och ekonomiska angelägenheter.
Träffas å förbundets byrå

54 Drottninggatan, 1 tr.
Onsdagar och Lördagar ht. 10—11 f. in.
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Dagny börjar med 1896 sin 1 Ute årgång. Dess huft 
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^ rörande tidskriften böra ställas.

Æ K Dagny utkommer med åtta häften om två tryckark.
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Priset för hel årgång blir fortfarande:
Föf medlemmar af Förbundet .......  kr. 2,50.
För icke medlemmar ......................... » 4,00.

Förbundsrnedlemmar prenumerera å Fredrika-Dremer-För 
I ï-p S dets byrå, 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisn
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^ Icke förbundsrnedlemmar kunna prenumerera dels vid alla pos 
^ stadier i riket, dels på förbundsbyrån, dels äfven hos hrr bokhandl

Lösnummer kunna erhållas å Fredrika-Bremer-E 
bundets byrå till ett pris af 60 öre för enkelhäfte.

Barnängens Patenterade Mjölktvl

S FABRI KSMÄRKE\
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./(Patent nr 2290.)
Redan i äldsta tider var mjölken nppska 

som ett framstående toalettmedel till hn 
förskönande, ocli nutida mejerskors fin 
ocli vackra händer utgöra talande bevi 
medlets förträfflighet.

Barnängens Mjölktvål är efter en patent 
metod direkt framstäld från naturlig m 
hvadan densamma ovilkorligen gör hyn 
huden Imit, vacker oeh smidig, hvarom e: 
hvar kan öfvertyga sig genom någon tids 
lig användning.

Hhc 1 följd af Pat,entet kan iufen 
l/Ub. än vi framställa denna tvål.

Etiketterna (med björnstäm 
och Barnängens namn) äro in

streräde.
Obs.

Barnängens Tekniska Fabrik, H.Maj:t Konmigens Hofleverantör, Stockl

CO
Stockholm, Aftonbladets tryckeri 1896.




